


AVERTISSEMENT

JPlacez cette lampe hors de portée des enfants !

e dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de
quiconque !

'éclairez pas les objets inflammables a courte distance, pour éviter
de les briler ou de provoquer un danger dd & une température élevée !
©ON'utilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la
tenant dans la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort
en cas de défaillance de la lampe ou de la batterie interne !

ette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps.
Veillez & une utilisation sire pour éviter les bralures.

OEteignez et verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter toute
activation accidentelle lorsque la lampe est placée dans un environne-
ment fermé et inflammable tel que des poches et les sacs a dos !

a LED de cette lampe n'est pas remplagable, donc toute la lampe
doit étre changée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

(FRANGAIS)LAMPE DE VELO FENIX BC15R

OPuissance maximale de sortie 400 lumens et 78 métres de distance
maximale du faisceau.

)Batterie intégrée de 2600mAh.

©Chargement USB Type-C.

onctionnement simple et rapide avec un seul interrupteur.

ndication du niveau de la batterie et avertissement de faible tension.
OlLa ligne de visée anti-éblouissante rend les urbains
plus sdrs pour les personnes venant en sens inverse.

©Compatible avec le support de casque Fenix pour éclairage de vélo
et le support d'éclairage de vélo avec interface GoPro.

OProtection conforme & la norme 1P66.

imensions : 102 x 31,5 x 31 mm.

oids : 109 g (batterie comprise).

MODE D'EMPLOI

PARAMETRES TECHNIQUES

FORT MOYEN FAIBLE FLASH
- PUISSANCE 400 lumens 150 lumens 50 lumens 400/50 lumens
@ AuTONOMIE 3 heures 40 minutes* 10 heyres 30 minutes 31 heures 30 minutes /
- PORTEE 78 métres 7 métres 28 métres /
4@ INTENSITE 1504 candela 59 candela 200 candela 7
i RESISTANCE AUX CHUTES 1 métre
ETANCHEITE P66

Témoin rouge clignotant : critique 25 % - 1 %

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA
SURCHAUFFE

La lampe accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utilisée a des
modes relativement élevés pendant des périodes prolongées. C'est
pourquoi elle passe automatiquement a un niveau de luminosité
inférieur afin de réduire la température a un niveau sar lorsque cette
situation se produit. Le mode Fort peut étre sélectionné a nouveau si

Remarque : les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de Fenix en utilisar
%. Les performances de la lampe peuvent varier en fonction de l'environnement dans lequel elle e:
“L'autonomie en sortie Fort incorpore les durées & puissance réduite dues a la température et au s

Marche/arrét
Appuyez sur l'interrupteur et maintenez-le enfoncé pendant 0,5
seconde pour allumerféteindre la lampe.

Sélection du niveau de sortie
Lampe allumée, un simple clic sur l'interrupteur fonctionnel permet de
passer d'un mode a |'autre dans I'ordre Faible—Moyen—Fort.

Mode Flash

Lorsque la lampe est allumée, cliquez deux fois sur I'interrupteur pour
passer en mode Flash, cliquez une nouvelle fois pour quitter le mode
Flash et revenir au mode précédemment utilisé.

Circuit de mémoire intelligent

La lampe de vélo mémorise la derniére sortie sélectionnée hors mode
Flash. Lorsqu'elle est & nouveau allumée, le mode précédemment
utilisé sera rappelé.

RECHARGEME

1.Eteignez la lampe et ouvrez le cache anti-poussiére pour révéler le
port de charge USB Type-C. Branchez la prise USB-A du cable de
charge sur une prise électrique, puis connectez la prise USB Type-C du

lt1a batterie Fenix ARB-L18-2600 & la température de 21 +3 °C avec un taux d'humidité de 50 %-80
t utiisée.

steme de protection incorporé & la lampe.

cable de charge a la lampe.

2.L'indicateur s'affiche en rouge pendant la charge et devient vert
lorsque la charge est compléte.

3.Une fois la charge terminée, veillez a fermer le cache anti-poussiére
afin de maintenir I'étanchéité a la poussiére et a I'eau.

Remarque :

1.Le temps de charge normal de la lampe est d'environ 2 heures, pour
une batterie entérement déchargée jusqu'a la charge compléte.
2.Rechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir
les performances optimales de la batterie.

3.Seul le mode faible peut étre utilisé pendant la charge, mais le temps
de charge sera prolongé.

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Lorsque la lampe est éteinte, il suffit de cliquer sur I'interrupteur pour
vérifier I'état de la batterie. L'indicateur de l'interrupteur reste allumé
pendant 3 secondes.

Témoin vert allumé : saturé 100 % - 85 %

Témoin vert clignotant : suffisant 85 % - 50%

Témoin rouge allumé : faible 50 % - 25 %

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe de vélo est programmée pour passer a un niveau de luminosité
inférieur jusqu'a ce qu'elle atteigne le niveau Faible. Dans ce cas,
l'indicateur de niveau de batterie clignote constamment en rouge pour
vous rappeler de recharger la batterie. L'indicateur de niveau de
batterie ne s'éteint pas automatiquement et fonctionne jusqu'a ce que
le niveau de la batterie soit épuisé.

UTILISATION ET ENTRETIEN

Le démontage de la téte scellée peut endommager la lampe et
annulera la garantie.

ORechargez la batterie a temps pour garantir une utilisation normale la
prochaine fois.

©ORechargez une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir
les performances optimales de la batterie.

Une fois la charge terminée, veillez a fermer le couvercle anti-pous-
siere.

CONTEN

Lampe pour vélo Fenix BC15R, cable de rechargement USB Type-C,
manuel de I'utilisateur, notice d'information, carte de garantie

/\ ADVERTENCIA

©jColoque esta luz fuera del alcance de los nifios!

DiNO dirija la luz directamente a los ojos de nadie!

O coloque el cabezal de la luz cerca de objetos inflamables, jlas
altas temperaturas pueden causar que los objetos se sobrecalienten y
se vuelvan inflamables o se enciendan!

ONO use la luz de manera inapropiada, como sostener la unidad en la
boca, ya que podria causar lesiones personales graves o la muerte si
la luz o la bateria interna fallan.

OEsta luz acumulara una cantidad significativa de calor mientras esta
en funcionamiento, lo que provocara una temperatura alta en la
carcasa de la luz. Preste mucha atencion para evitar quemaduras.
©OApague la luz para evitar una activacion accidental durante el
almacenamiento o el transporte.

OEI LED de esta luz no es reemplazable; por lo que sera necesario
reemplazar toda la luz cuando el LED llegue al final de su vida atil.

(ESPANOL)LINTERNA DE BICICLETA FENIX BC15R

OPotencia maxima de 400 lumenes y distancia maxima de 78 metros.
Bateria incorporada de 2600 mAh.

Operacion facil y rapida con un solo interruptor.

ndicador del nivel de la bateria y advertencia de bajo voltaje.

OlLa linea de facula de corte antideslumbrante hace que los
desplazamientos urbanos sean mas seguros para las personas que

vienen en sentido contrario.
©Compatible con soporte para casco con luz de bicicleta Fenix y
soporte para luz de bicicleta con interfaz GoPro.

Proteccién con clasificacion IP66.

OTamafo: 102 x 31,5 x 31 mm.
OPeso: 109 g (incluida la bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado

PARAMETROS TECNICOS

ALTO MEDIO BAJO FLASH
Xt POTENCIA 400 limenes 150 limenes 50 lumenes 400/50 limenes
@ AuTONOMIA 3 horas 40 minutos* 10 hofas 30 minutos 31 horas 30 minutos /
- DISTANCIA 78 metros 7 metros 28 metros /
3Q) INTENSIDAD 1504 candelas 549 candelas 200 candela /
d,_ ResISTENCIA A IMPACTOS 1 metro
IMPERMEABILIDAD P66

Nota : Las especificaciones anteriores son los resultados de las pruebas producidas por Fenix a t
2143 °Cy una humedad del 50 % al 80 %. El rendimiento real de este producto puede variar seg
*El rendimiento en potencia lta se mide en tiempo total durante el tiempo de ejecucion, incluida la

Mantenga presionado el interruptor durante 0,5 segundos para
apagar/apagar la luz.

Seleccion de Potencias
Con la luz encendida, haga clic una vez en el interruptor para alternar
entre Bajo—Medio—Alto.

Modo Flash

Con la luz encendida, haga doble clic en el interruptor para ingresar al
modo flash, haga clic nuevamente para salir del modo flash y volver al
modo utilizado anteriormente.

Circuito inteligente de Memoria

La luz de la bicicleta memoriza la ultima potencia seleccionada
excluyendo el modo Flash. Cuando se vuelva a encender, se recuper-
aré el modo utilizado anteriormente.

1. Apague la luz y abra la tapa antipolvo para revelar el puerto de carga
USB tipo C y conecte la toma USB A del cable de carga a una toma de
corriente, luego conecte la toma USB tipo C del cable de carga a la luz.
2. El indicador se mostrara en rojo mientras se carga y se volvera

vés de sus pruebas de laboratorio utiizando la bateria Fenix ARB-L18-2600 a una temperatura de
n los diferentes entomos de trabajo.

lbaja de potencia a niveles reducidos debido al mecanismo de proteccion de temperatura incorporado.

verde cuando esté completamente cargado.
3. Una vez completada la carga, asegurese de cerrar la tapa antipolvo
para mantener la capacidad a prueba de polvo e impermeabilidad.

Nota:

1. El tiempo de carga normal de la luz es de aproximadamente 2 horas
desde que se agota hasta que se carga por completo.

2. Recargue una linterna almacenada cada cuatro meses para manten-
er el rendimiento 6ptimo de la bateria.

3. La modo Bajo puede funcionar mientras se carga, pero el tiempo de
carga se prolongara.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Con la luz apagada, haga clic en el interruptor para verificar el estado
de la bateria; el indicador en el interruptor durara 3 segundos.

Luz verde encendida: saturado 100% - 85%

La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

La luz roja parpadea: critica 25% - 1%

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRI
CALENTAMIENTO

La linterna acumularé mucho calor cuando se use en modos relativa-
mente altos durante periodos prolongados. Cuando se produzca esta
situacion, la linterna de la bicicleta reducir el brillo a un nivel de brillo
inferior para reducir la temperatura a un nivel seguro. La potencia alta
se puede volver a seleccionar si es necesario.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna de la bicicleta esta programada para reducir el brillo a un nivel
de brillo mas bajo hasta alcanzar la potencia baja. Cuando esto sucede
en potencia baja, el indicador de nivel de bateria parpadea constante-
mente en rojo para recordarle que recargue la bateria. El indicador no
se apagara automaticamente y funcionara hasta que se agote el nivel
de la bateria.

USO Y MANTENIMIENTO

©ODesmontar el cabezal sellado puede causar dafios a la linterna y
anulara la garantia.

©ORecargue la bateria a tiempo para garantizar un uso normal la
proxima vez.

ORecargue una linterna almacenada cada cuatro meses para manten-
er el rendimiento 6ptimo de la bateria.

Una vez completada la carga, asegurese de cerrar la cubierta
antipolvo.

INCLUYE

Luz de bicicleta Fenix BC15R, cable de carga USB tipo C, manual de
usuario, folleto informativo, tarjeta de garantia

©XpaHuTe 3TOT (hOHAPUK BHE OCSiraeMoCTu aeTeit!

e cBETUTE KOMY-NIGO B rnasal

©OHe cBeTUTe Ha 06bEKTbI M3 BNU3KOro PacCTOsHUSA YTOGLI He 0BXeub
nnm nopkeyb nx!

OHe ncnonbayiite dhoHapnk o6pasom, He
KycaiTe ero 4ToGbl n3bexarb TpaBm! OTO MOXET NPUBECTU K CMepTH
WM CepbE3HOI TPABME, @ TaKKe MOMOMKE BCTPOEHHOTO aKkKyMyrsTopa.
O doHapuk BblfensieT MHOro Tenna npu UCnonb3oBaHUM B TeHeHne
ANUTENLHOTO BPEMEHM, YTO MPUBOAUT K BbICOKOW TemnepaType
kopnyca. Mcnonbayiite oHapuk ¢ AJOMKHON OCMOTPUTENBHOCTbIO,
4TOBbI M36exKaTH OKOroB.

OEcnu doHapuk He UCMOoNb3yeTcs B TEYEHUM NPOAOIKUTENBHOMO
BPEMEHM, BBIKITIOUUTE €r0, YTOGbI M3BEXaTh CryYaiiHOro BKIIOYEHUS BO
BPEMS XPaHEHWs AN TPAHCMOPTUPOBKY.

O CpeToamoz 3T0ro HanoGHOro hoHapsi He NOANEXUT 3aMeHe; NO3TOMY
no Cpoka Cﬂy)Kﬁbl
hoHapuK.

PYCCKWW) BENIO®APA FENIX BC15R

©400 niomMm MakCMManbHOW APKOCTU U 78 M MakCUManbHOR
AanbHOBGOMHOCTU.

CTPOEHHbI 2600mAh akkymynsTop.

CTpOEHHast 3apsiaka ¢ pasbémom Type-C.

LICTPOE 1 IPOCTOE YNPABIEHUE eAMHCTBEHHOI KHOMKOM.
OCseToAMOAHAA MHAMKAUMA YPOBHS 3apsaa doHapuka u
Garapeu.

) AHTUGNMKOBOE MOKPBLITUE AN yAO6CTBA ABMKYLUMXCA HABCTPEYy BO
BPEMs! BIKEHNUS B ropofie.

©CoBMecTUM ¢ KpenneHusiMu Fenix Ha BENowWNeMm u KpenneHusmMu
Berocseta ¢ GoPro craHaapTom.

OIP66 Bnarosalymra.

OPaamep: 102 x 31,5 x 31 Mm.

©Bec: 109 r(Bknioyas akkyMmynaTop).

3aMeHUTb BECH

O HIU3KOM Har

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

FOpUT KpacHBIN CBeT: HU3kMit 50%—25 %.
MuraeT KpacHbIit CBET: KpUTUYECKN HU3KNIA 25% - 1%

WHTENNEKTYAJIbHASA 3ALLUUTA OT NEPEFPEBA

Mpu ANMTeNbHOM MCNONb30BaHUM Ha BonblMX APKOCTAX hOHapb
BbifensieT MHOro Tenna. doHapb 3aNporpaMmMmUpoBaH Ha

BbICOKUI CPE[IHUA HU3KUIA BCTbILKA
APKOCTb 400 niom 150 niom 50 niom 400/50 niom
@ BPEMS PABOTSI 3440 MuH" 0430 M 31430 Mun /
<€ PANbHOBOMHOCTH 78m 47m 28w /
>A\ UHTEHCUBHOCTb
E CBETOBOIO MOTOKA 1504 kn 549k 200 k8 /
4, voaposawmta 1w
+( BNArO3AILMTA 1P66
:B NSI/PLATO FL1 Bbil ‘OCHOBaHbI Ha KomnaHuei Fenix B xoae NabopaTopHbIix MCNbITaHNI

we
c opworo nnTwi Fenix ARB-L18-2600 npu Temnepar)
BapLHPOBATLCS B 3ABUCMMOCTY OT PASNMYHLIX YCTIOBMI PaBOTb.
*AIpKOCTL B BLICOKOM PEXUME UMEPAETCS B OGLLIEM BPEMeHN PaGOTHI, BKIOHAR BLIXOLHYIO ADK
XOpOUIero paccevBaHys Tenna.

YNPABJIEHVE

BKMBbIKN
0,5 cek ynepxanme kHonkv ans BbIKIMBKII.

BbiGop ypoBHS ApKOCTH
W3 BKJT kaxxgoe HaxaTus Ha kHonky 6yaeT nepeknioyatb SpKkocTi B
nopsake Huskuit—CpenHuii—Bbicoknit.

Pexum Benbiwkn
2 wenyka n3 BKJ, ewle 1 wenyok Ans Bo3Bpara U3 pexuma BCrbILIKA B
VCONb30BaHHBII 10 TOTO PEXMM.

yankHas namate
DOHapUK 3aNoMUHaET NOCEAHUA UCNOMb30BaHHbIA YPOBEHb SIPKOCTU
33 UCKITIOYEHNEM PEXVMA BCMbILIKN.

1.BbIkniounTe hoHapuK U OTKPONTE NbINe3alUTHYIO KPbILIKY, YTOGbI
OTKpbITb NOpT 3apsaaku USB Type-C, nogkniounte pasbem USB-A
3apsgHoro kabens k cooTseTcTaylouein USB-sunke/posetke ¢

ype 21£3°C u BnaxHocTn 50% - B0%. GaKTUMECKVe XBpaKTepUCTUKI STOFO NPOLYKTa MOryT

Tl Ha NOHIIKEHHbIX YPOBHSX NPH CPABATLIBAHA MEXBHUaMA ALLUTHI OT NEPErpesa B YCroBnX

nuTaHMeM OT ceTn
Type-C k choHapio.

ro TOKa, 3aTem noj pasbem USB
2. Bo Bpems 3apsiiku nHankaTop GyAeT CBETUTLCS KPacHbIM, a npu
MOMHOI 3aPSAIKE CTAHET 3eMeHbIM.

3. Mocne 3aBepenns 3apaakn 06a3aTensHO 0TCoeaMHNTE 3apAAHbIi
KaBerb 1 3aKPOITE MbINE3ALNTHYIO KPBILLIKY.

MpumeyaHue:

1. O6bl4HOE Bpems 3apsakn oHaps cocTaBnseT Okono 2 4acos oT
MOMNHOTO Pa3psAa A0 MOMHOI 3apsAKY.

2. MopsapsaxaiTe xpaHalWwuica oHape kaxable YeTbipe MecsLa,
YTOGbI onTl paboty
3. Bo BpeMmsi 3apsiaK1 MOXHO UCTIOMNb30BATL TOMBKO YPOBHM SIPKOCTM

Topa.

«Hw3Kkuit», HO BpeMS 3apsaKM NPOASIUTCS.

WHOWKALUA YPOBHA 3APS

1 wenyok 13 BKJ1 BKMIOUMT MHAMKATOP YPOBHS 3apsaaa akkymynstopa
Ha 3 cekyHabl.

TopuT 3eneHblit ceeT: xopolnii yposeHb 100%—85 %.

MwuraeT 3eneHbli CBET: AocTaTo4HbIN 85% - 50%

yeHne Ha Gonee HU3KUIA ypOBEHb SPKOCTU. Bbicokuit pexum
MOXET CHOBa [J0CTYNEH /15 3anycka B Criyyae Hyx/bl.

NPEOYNPEXOEHWE O HU3KOM HANPSXXEHUN

Koraa ypoBeHb HanpsikeHUsi NafaeT Hike 3aiaHHoro ypoBHsi, (hoHaph
3anporpaMMMpoBaH Ha nepeknioyeHne Ha Gonee HU3KMIA ypoBEHbL
SIPKOCTM BMNOTb 10 AOCTWKEHUS pexuma Low. Ecrn hoHaps paspsikeH
npu paBoTe B 3TOM pexMMe, TO MHAUKATOP 3apsiaki ByaeT NOCTOSHHO
MUraTh KPacHbIM CBETOM YTOGbl HANOMHWUTL BaM O CBOEBPEMEHHON
noasapsake akkyMynaTopa. TO MHAMKATOP 3apAAKM He BbikniouaeTcs
asToMaTuyecky v Gyaer pabotaTb A0 Tex Nop, noka He paspsaAUTCS
Gatapes.

NCNOJIb3OBAHUE U OBCNY>XWUBAHUE

©Pasbopka 3aneyaTtaHHoi# ronoBbl (hoHapuka MOXeT NPUBECTH K ero
TOBPEXAEHMIO 1 aHHYTIMPOBAHMIO rapaHTUK.

©CBoeBpeMeHHO 3apskaiiTe akkymynatop, 4Tobbl obecnednTsb
HOpMarbHOe UCTIONb30BaHME B CreayHoLLuil pa3.
Ofns i paBoTbl akkymy.
€ero Kaxzble YeTbipe MecsLa.

©Orlocne okoHYaHWs 3apAAKKM He 3abyabTe 3aKpbITh Pa3béM 3apAaKkn
3aLUNTHON KPBILLKOA.

B KOMMNEKTE

Benodapa Fenix BC15R, USB Type-C 3apsaHbiii kabens,
PYKOBOACTBO, MHPOPMALIMOHHAS NNCTOBKA, rAPAHTUIHBINA TanoH

HUs ONT! Topa 3apskaitte
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/\ UPOZORNENI

OUmistéte tuto svitilnu mimo dosah déti!

Nesvitte svitiinou nikomu pfimo do oéi!

Nesvitte na hoflavé predméty z bezprostfedni blizkosti, aby nedoslo
k jejich poskozeni nebo ke vzniku nebezpedi v disledku vysoké
teploty!

©svitilnu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zpasobem, napf. kousanim do
ust, aby nedoslo ke zranéni osob nebo ohroZeni Zivota pfi selhani
svitilny nebo baterie!

OTato svitilna béhem provozu vysokych rezimi akumuluje velké
mnozZstvi tepla, coz ma za nasledek vysokou teplotu povrchu. Dbejte
na bezpeéné pouzivani, abyste se nepopalili.

OVypnéte svitilnu a ulozte ji tak, aby nedoslo k nahodné aktivaci,
pokud je umisténa v uzavieném a hoflavém prostiedi, jako jsou kapsy
a batohy!

(CESKY)CYKLOSVITILNA FENIX BC15R

©Ctyfi rezimy vykonu: 400 lument (3,7 hodiny) - 150 lumend (10,5

hodiny) - 50 lument (31,5 hodiny) - varovné blikani (50-400 lument).

©Dosvit 78 metrti (1504 cd).

©lntegrovana Li-ion baterie s kapacitou 2600 mAh.

©Nabijeni pres vestavény USB-C konektor.

©Snadné ovladani jednim tlagitkem.

Jlndikace stavu nabiti baterie.

©sShora sefiznuty svételny kuzel, ktery neoslfiuje protijedouci fidice.
K i s pfislus im pro ¢ y Fenix.

)Prachotésna a vodéodolna dle standardu IP66.

©Narazuvzdorna padim z vysky 1 metr.

©ORozméry: 102 x 31,5 x 31 mm.

©Hmotnost: 109 g (vCetné baterie).

NAVOD K OBSLUZE

Zapnutijvypnuti a pfepinani rezimi vykonu

Pro zapnuti &i vypnuti podrzte tlagitko zhruba 0,5 vtefiny, svitilna se
vzdy zapne do posledniho zvoleného rezimu s vyjimkou blikani.
Rezimy vykonu muzete kdykoliv b&hem provozu prepinat stisknutim
tlacitka. Blikani Ize pfi zapnuté svitilné aktivovat dvéma rychlymi stisky
tlacitka. Dal$im stiskem se svitilna vrati do predeslého rezimu.

o
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NABIJENI

1.0dklopte protiprachovou krytku a zapojte nabijeci kabel USB-C do
nabijeciho portu svitilny.

2.BéZna doba nabijeni je 2 hodiny. B€hem nabijeni Ize svitiinu pouZivat
v rezimu 50 lument.

3.Béhem nabijeni sviti indika¢ni LED v tlagitku ¢ervené. Po piném
nabiti se rozsviti zelené.

INDIKACE STAVU NABITi AKUMULATORU

Po kratkém stisku tlacitka pfi vypnuté svitiiné se na 3 vtefiny aktivuje
LED indikator v tlacitku. Pokud indikacni dioda sviti zelené je baterie
nabita na vice nez 85 %. Zelené blikani znamena 50-85 % kapacity.
Pokud sviti &ervend, je nabita na 25-50 %. Cervené blikani znaéi, ze
zbyva méné nez 25 % kapacity baterie.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota svitilny pfekro¢i stanovenou uroveri, dojde k
automatickému snizeni vykonu.

UPOZORNENI NA VYBITOU BATERII

Pokud napéti baterie klesne pod nastavenou uroven svitilna snizi jas
na niz$i stupen, dokud nedosahne nejnizsiho vykonu. Po dosaZeni
nejnizsiho vykonu zaéne LED indikator v tladitku ¢ervené blikat, aby
vam pfipomnél nutnost dobiti.

POUZITi A UDRZBA

Nerozebirejte sami zapeceténé Casti svitiiny, porusi se tim zaruka.
©ONabijte baterii po kazdém del$im pouZziti, abyste méli zajisténu
normalni dobu sviceni pro pfisté.

Po dlouhodobém uskladnéni svitilnu nabijte.

Po dokonéeni nabijeni protiprachovou krytku dobfe utésnéte.

OBSAH BALENI

Cyklosvitilna Fenix BC15R, nabijeci USB-C kabel, manual, zaruéni list

/\UPOZORNENIE

©Umiestnite toto svietidlo mimo dosahu deti!

©ONesviette svietidlom nikomu priamo do o¢il

©ONesviette na horlavé predmety z bezprostrednej blizkosti, aby
nedoslo k ich poskodeniu alebo k vzniku nebezpecéenstva v désledku
vysokej teploty!

O8Svietidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym spésobom, napr. hryzenim do
ust, aby nedoslo k zraneniu os6b alebo ohrozeniu Zivota pri zlyhani
svietidla alebo batérie!

OToto svietidlo pocas prevadzky vysokych rezimov akumuluje velké
mnozstvo tepla, €o ma za nasledok vysoku teplotu povrchu. Dbajte na
bezpecné pouzivanie, aby ste sa nepopalili.

©Vypnite svietidlo a ulozte ho tak, aby nedoslo k nahodnej aktivacii,
pokial je umiestnené v uzavretom a horlavom prostredi, ako su vrecka
a batohy!

(SLOVENSKY)CYKLOSVETLO FENIX BC15R

©Styri rezimy vykonu: 400 limenov (3,7 hodiny) - 150 limenov (10,5
hodiny) - 50 lamenov (31,5 hodiny) - varovné blikanie (50-400
limenov).

©Dosvit 78 metrov (1504 cd).

Olntegrovana batéria s kapacitou 2600 mAh.

O Nabijanie cez vstavany USB-C konektor.

©Jednoduché ovladanie jednym tlagidlom.

Olndikacia stavu nabitia batérie.

©Zhora zrezany svetelny kuZel, ktory neosliuje protiiducich vodicov.

O Kompatibilny s prislusenstvom pre cyklosvetla Fenix.

©OPrachotesna a vode odolna podla standardu IP66.

©Narazu vzdorna padom z vysky 1 meter.

©ORozmery: 102 x 31,5 x 31 mm.

©Hmotnost: 109 g (vratane batérie).

NAVOD NA OBSLUHU

Zapnutie/vypnutie a prepinanie rezimov vykonu

Pre zapnutie ¢i vypnutie podrzte tlagidlo zhruba 0,5 sekundy, svietidlo
sa vzdy zapne do posledného zvoleného rezimu s vynimkou blikania.
Rezimy vykonu mozZete kedykolvek poéas prevadzky prepinat
stlagenim tlacidla. Blikanie je mozZné pri zapnutom svietidle aktivovat

dvoma rychlymi stlageniami tlagidla. Dal$im stlagenim sa svietidlo vrati
do predoslého rezimu.

NABIJANIE

1.0dklopte protiprachovu krytku a zapojte nabijaci kabel USB-C do
nabijacieho portu svietidla.

2.BeZna doba nabijania je 2 hodiny. Po¢as nabijania je mozné svietidlo
pouzivat v rezime 50 limenov.

3.Pocas nabijania svieti indika¢na LED v tlacidle ¢erveno. Po pinom
nabiti sa rozsvieti na zeleno.

INDIKACIA STAVU NABITIA BATERIE

Po kratkom stlaceni tlacidla pri vypnutom svietidle sa na 3 sekundy
aktivuje LED indikator v tlacidle. Pokial indikana diéda svieti zeleno je
batéria nabita na viac ako 85 %. Zelené blikanie znamena 50-85%
kapacity. Ak svieti na cerveno, je nabita na 25-50 %. Cervené blikanie
znati, Ze zostava menej ako 25 % kapacity batérie.

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pokial teplota svietidla prekro¢i stanovenu urovefi, déjde k
automatickému zniZeniu vykonu.

UPOZORNENIE NA VYBITU BATERIU

Ak napétie batérie klesne pod nastavenu urover svietidlo zniZi jas na
ho vykonu za¢ne LED indikator v tlacidle ¢erveno blikat, aby vam
pripomenul nutnost' dobitia.

P TIE A UDRZBA

Nerozoberajte sami zapecatené Casti svietidla, porusi sa tym zaruka.
Nabite batériu po kazdom dlh§om pouziti, aby ste mali zaistend
normalnu dobu svietenia pre nabudtce.

Po dlhodobom uskladneni svietidlo nabite.

Po dokonéeni nabijania protiprachovu krytku dobre utesnite.

OBSAH BALENIA

Cyklosvetlo Fenix BC15R, nabijaci USB-C kabel, manual, zaruény list




